
6242/10 SH/mk
DG E II CS

RADA
EVROPSKÉ UNIE

Brusel 26. dubna 2010
(OR. en)

Interinstitucionální spis:
2006/0252 (CNS)

6242/10

FL 12
CH 14
JAI 123
ASILE 11
EURODAC 9
ASIM 22
MIGR 18
SCHENGEN 13
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Předmět: ROZHODNUTÍ RADY o uzavření protokolu mezi Evropským 

společenstvím, Švýcarskou konfederací a Lichtenštejnským knížectvím o 
přistoupení Lichtenštejnského knížectví k dohodě mezi Evropským 
společenstvím a Švýcarskou konfederací o kritériích a mechanismech 
určení státu příslušného pro posuzování žádosti o azyl podané v některém 
z členských států nebo ve Švýcarsku
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ROZHODNUTÍ RADY

ze dne …

o uzavření Protokolu mezi Evropským společenstvím, 

Švýcarskou konfederací a Lichtenštejnským knížectvím 

o přistoupení Lichtenštejnského knížectví 

k Dohodě mezi Evropským společenstvím 

a Švýcarskou konfederací 

o kritériích a mechanismech určení státu 

příslušného pro posuzování žádosti o azyl 

podané v některém z členských států nebo ve Švýcarsku

RADA EVROPSKÉ UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na čl. 78 odst. 2 písm. e) ve spojení s 

čl. 218 odst. 6 písm. a) této smlouvy,

s ohledem na návrh Ev ropské komise,

s ohledem na souhlas Evropského parlamentu1

  

1 Souhlas ze dne … (dosud nezveřejněný v Úředním věstníku).
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vzhledem k těmto důvodům:

(1) Po zmocnění uděleném Komisi dne 27. února 2006 byla dokončena jednání se Švýcarskou 

konfederací a Lichtenštejnským knížectvím o protokolu o přistoupení Lichtenštejnského 

knížectví k Dohodě mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací o kritériích 

a mechanismech určení státu příslušného pro posuzování žádosti o azyl podané v některém 

z členských států nebo ve Švýcarsku (dále jen „protokol“).

(2) V souladu s rozhodnutím Rady ze dne 28. února 2008 byl protokol s výhradou jeho 

pozdějšího uzavření podepsán jménem Evropského společenství dne 28. února 2008.

(3) V důsledku vstupu Lisabonské smlouvy v platnost dne 1. prosince 2009 se Evropská unie 

stala právním nástupcem Evropského společenství.
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(4) Protokol by měl být schválen.

(5) V souladu s článkem 3 Protokolu o postavení Spojeného království a Irska s ohledem na 

prostor svobody, bezpečnosti a práva, připojeného ke Smlouvě o Evropské unii a ke 

Smlouvě o fungování Evropské unie, se tyto členské státy účastní přijímání a používání

tohoto rozhodnutí.

(6) V souladu s články 1 a 2 Protokolu o postavení Dánska, připojeného ke Smlouvě o 

Evropské unii a Smlouvě o fungování Evropské unie, se Dánsko neúčastní přijímání tohoto 

rozhodnutí, a toto rozhodnutí pro ně není závazné ani použitelné.

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:
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Článek 1

Protokol mezi Evropským společenstvím, Švýcarskou konfederací a Lichtenštejnským knížectvím o 

přistoupení Lichtenštejnského knížectví k Dohodě mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou 

konfederací o kritériích a mechanismech určení státu příslušného pro posuzování žádosti o azyl 

podané v některém z členských států nebo ve Švýcarsku a související dokumenty se schvalují 

jménem Evropské unie.

Znění protokolu, včetně jeho závěrečného aktu a souvisejících prohlášení, se připojují k tomuto 

rozhodnutí*. 

Článek 2

Předseda Rady je oprávněn jmenovat osobu zmocněnou uložit jménem Unie listinu o schválení 

podle čl. 8 odst. 1 protokolu zavazující Unii a učinit toto oznámení:

„V důsledku vstupu Lisabonské smlouvy v platnost dne 1. prosince 2009 se Evropská unie stala 

právním nástupcem Evropského společenství a od uvedeného dne vykonává všechna jeho práva a 

povinnosti. Odkazy v protokolu a dohodě na „Evropské společenství“ se proto tam, kde je to 

vhodné, považují za odkazy na „Evropskou unii“.

  

* Pro Úř. věst.: připojte prosím dokument č. st16470/06.
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Článek 3

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem přijetí.

Článek 4

Toto rozhodnutí bude vyhlášeno v Úředním věstníku Evropské unie.

V Bruselu dne …

Za Radu

předseda nebo předsedkyně


